Vystomojo bendradarbiavimo ir paramos demokratijai
programos jgyvendinimo tvarkos apraso
7 priedas

| Sutarties Nr. \ \

PROJEKTO VYKDYMO TARPINE / GALUTINE ATASKAITA
(reikiamqg pabraukti)

20 m. men. d.

l. BENDRA INFORMACIJA

1.1. Projekto pavadinimas

1.2. Valstybé (-és) partneré (-és) *

1.3. Bendradarbiavimo sritys (kaip sutartyje)

1.4. Projekto vykdytojas

(juridinio asmens, kitos organizacijos ar jy padalinio
(toliau — juridinis asmuo) pavadinimas arba fizinio
asmens vardas, pavarde, el. pastas, telefonas)

1.5. Projekto vadovas

(vardas, pavarde, telefono numeris ir elektroninio pasto
adresas)

1.6. Projekto vykdytojo partneris (-iai)
valstybéje (-ése) partneréje (-ése) *
(juridinio asmens pavadinimas arba fizinio asmens

vardas pavarde, telefono numeris ir elektroninio pasto
adresas)

1.7. Projekto vykdymo vieta (regionas /

miestas)
1.8. Projekto vykdymo laikotarpis Mede o o 02 o
1.9. Bendras projekto biudZetas, Lt MLl AV

Faktinis:

1.9.1. Ministerijos / diplomatinés atstovybés Nurodytos sutartyje:

léSos projektui, Lt

Pervestos 1éSos:

Panaudotos 1éSos:

* Visuomenés informavimo projektams netaikoma
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1.9.2. Kitas projekto finansavimas, Lt

Pagrindinio projekto vykdytojo finansinis indélis | projekta
(jeigu buvo):

Projekto vykdytojo partnerio valstybéje partneréje finansinis
indélis (jeigu buvo):

Kity donory finansinis indélis (jeigu buvo):

1.10. Projekto vykdytojo parasas

(juridinio asmens vadovo ar fizinio asmens vardas,
pavarde, parasas, data, antspaudas (jei yra)

1.11. Projekto vykdymo  ataskaitos
i§siuntimo data (pildo  Ministerija /
diplomatiné atstovybé)

1.12. Projekto vykdymo ataskaitos gavimo
Ministerijoje / diplomatinéje atstovybéje
data (pildo Ministerija / diplomatiné
atstovybé)

Il. DALYKINE ATASKAITA

Pastaba: visos dalys turi biiti uzpildytos ir j visus Klausimus privalo biiti atsakyta

2.1. Projekto apibendrinimas
Pastaba: uzpildyti toliau pateiktq lentele.

2.1.1)
Nr.

2.1.2.
Tikslas

2.1.3.
Uzdaviniai

2.1.4. Pasiekti
rezultatai

2.1.5. Veiklos

(pagal projekto
paraiskq arba
patikslintg projekto
paraiskq ir
papildomos, jeigu
buvo)

2.1.6. Poveikis

2.1.7. Rizikos
veiksniali ir
priemonés

jiems iSvengti

2.2. Projekto veiksmingumas

projekto paraiskoje; ir taip toliau.

Kaip jgyvendintas | pasiektas sutartyje numatytas tikslas ir uzdaviniai; ar buvo pasiekti numatyti rezultatai ir kaip jie
atitiko numatytq tikslg, uzdavinius ir pasirinkty tiksliniy grupiy poreikius, kokios ir kaip buvo jgyvendintos sutartyje
jvardytos veiklos; ar veiklos buvo organizuotos tinkamai; taip, kaip numatyta projekto paraiskoje arba patikslintoje
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Jeigu projektas skirtas visuomenei informuoti — nurodyti, kokioms temoms buvo skirtas pagrindinis déemesys viesinant
vystomgjj bendradarbiavimg,; kokig ir kokio dydzio auditorijq pasieké informacija apie projektg, koks poveikis ir
nauda auditorijai; kokiy dar vystomojo bendradarbiavimo projekty matomumq uZtikrino Sis projektas; kokia
jgyvendinant projektg parengta viesinimo medziaga gali biti panaudota vystomojo bendradarbiavimo viesinimo
veiklose ateityje ir taip toliau.

2.3. Projekto poveikis ir tvarumas

Kokios jtakos projekto jgyvendinimas/rezultatai turés naudos gavéjy socialiniams ir ekonominiams pokyciams ateityje
(iskaitant visuomenés informavimq), kaip naudos gavéjai dalyvavo jgyvendinant projektq; kaip valstybéje (-ése)
partneréje (-ése) bus uztikrintas projekto rezultaty perimamumas ir veiklos testinumas™; kokios suinteresuotos grupés
valstybéje partneréje palaike projektq ir vykdomas veiklas*ir taip toliau.

2.4. Projekto valdymas

Organizacine struktira, komandos vertinimas: kokios buvo projekto dalyviy (projekto vykdytojy, partneriy, vadovo,
eksperty) funkcijos, kokiais kriterijais remiantis jie buvo pasirinkti, kaip jiems sekési jgyvendinti savo funkcijas; ar
buvo susidurta su numatytais ir nenumatytais rizikos veiksniais; kokios jtakos tai turéjo projekto jgyvendinimui; ar
buvo pasirinktos tinkamos priemonés/alternatyvos rizikai isvengti ar sumazinti; Kas bity tobulintina valdant projektg
ir taip toliau.

2.5. Projekto vieSinimas

Kokiomis priemonémis buvo uztikrintas projekto matomumas Lietuvoje ir valstybéje partneréje (jeigu yra) ir taip
toliau.

2.6. Finansiniai aspektai

Ar [esos buvo naudojamos projekto veikloms jgyvendinti ir tikslams pasiekti, kaip numatyta sutartyje; ar atitiko
ekonomiskumo principg; kokios buvo jgyvendintos papildomos veiklos (jeigu buvo); paaiskinti ir argumentuoti biudzeto
pakeitimus; ar buvo uztikrintas numatytas projekto finansavimas is kity Saltiniy ir kokios veiklos buvo finansuotos, jeigu
nebuvo, paaiskinti, kodel ir kokias pasekmes tai turéjo projekto jgyvendinimui ir taip toliau.

2.7. ISmoktos pamokos ir planai atei¢iai

Nurodyti teigiamq ir neigiamq projekto jgyvendinimo patirtj, pateikti rekomendacijas, kaip kilusias problemas galima
biity spresti ateityje vykdant panasius projektus; pateikei pasiilymus dél kito projekto etapo (jeigu tikslinga) ir taip
toliau.




III. TARPINE / GALUTINE FINANSINE ATASKAITA
(reikiamqg pabraukti)

3.1. PROJEKTUI JGYVENDINTI MINISTERIJOS / DIPLOMATINES ATSTOVYBES SKIRTU LESU PANAUDOJIMAS

Planuotos projekto iSlaidos
(pateikti taip, kaip nurodyta prie sutarties pridedamos Faktinis projekto léSu panaudojimas
paraiskos sgmatoje)
Veiklos*
(Turi atitikti prie sutarties pridedamos paraiskos Ministerijos /
arba patikslintos paraiskos sgmatoje nurodytas diplomatinés
veiklas) Mato vnt Vienety | Vieneto | Bendrasuma, Mato vnt Vienety | Vieneto [Bendrasuma,| atstovybés
| skaigius | kaina, Lt Lt | skaicius | kaina, Lt Lt 18y likutis, Lt
(igyvendinus
projekia)
Vis0, Lt: (Pateikti pagal atskiras projekto 0 0 0
biudzeto eilutes (taip, kaip yra projekto sgmatoje))
0 0
Vis0, Lt: (Pateikti pagal atskiras projekto 0 0 0
biudzeto eilutes (taip, kaip yra projekto sqmatoje))
IS VISO, LT: 0 0 0

Pastaba : j finansine ataskaitq jtraukiamos tik projekto jgyvendinimo metu patirtos ir apmokétos islaidos.




3.2. PROJEKTUI IGYVENDINTI MINISTERIJOS / DIPLOMATINES ATSTOVYBES SKIRTU LESU PANAUDOJIMAS
PAGAL ISLAIDAS PAGRINDZIANCIUS DOKUMENTUS

Panaudoty 1é$y ISlaidas LKlaidas Planuotos iSlaidos | Faktinés iSlaidos
Veiklos paskirtis pagrindZiancio b i$ Ministerijos / | i§ Ministerijos /
(turi atitikti projekto sqmatoje nurodytas |(tokia, kokia yra nurodyta dokumento dokumento eilés diplomatinés diplomatinés
veiklas) islaidas pagrindzianciame | pavadinimas™ ir N %% atstovybés lésu, atstovybés
dokumente) Nr. (jeigu yra) ' Lt lesuy***, Lt
Viso, Lt: 0 0
Viso, Lt: 0 0
IS VISO, LT: 0 0

*Jeigu islaidas pagrindziantis dokumentas yra ne lietuviy kalba arba finansiné operacija vykdyta kita nei litais valiuta, ant pagrindziancio dokumento lietuviy
(uzsienio Saliy vykdytojy atveju — angly) kalba turi biati nurodyta islaidy rusis (-ys), islaidy suma litais ir mokéjimo dienos oficialus Lietuvos banko valiutos
keitimo kursas, o jeigu valiuta keista banko jstaigoje, pridedamas valiutos keitimg patvirtinantis dokumentas.

**[Slaidas pagrindziantys dokumentai turi biiti sunumeruoti pagal eilés, kuria jie yra pridedami prie projekto vykdymo ataskaitos, tvarkq.

***Kiekviename islaidas pagrindzianciame dokumente turi biti nurodyta suma, padengiama is Ministerijos / diplomatinés atstovybés lésy. Jeigu is Ministerijos /
diplomatinés atstovybes lesy padengiama tik dalis islaidy, nurodyty pateikiamoje sgskaitoje ar kKitame islaidas pagrindzianciame dokumente, ant jo turi biti
pazymeéta, kokia dalis apmokama is Ministerijos / diplomatinés atstovybés skirty lésy. Pavyzdziui, pateikiant nuomos, rysiy ar panasiy paslaugy ir pagrindimo ir
(arba) islaidy mokéjimo jrodymo dokumentus, tik dalis juose nurodyty islaidy yra tiesiogiai susijusios su projekto vykdymu, todél turi biti aiskiai ir argumentuotai
nurodyta, kiek siy islaidy priskiriama projektui, tai yra projekte naudojamy patalpy nuomos islaidy dalj rekomenduojama skaiciuoti nuo patalpy ploto — projekto
igyvendinimo veikloms naudojamo ploto dalis nuo bendro patalpy ploto. Taip pat rekomenduojama atsizvelgti j tai, kiek laiko patalpos naudojamos projekto
reikméms: jei naudojamos, pavyzdziui, tik 6 ménesius per metus, projektui galima priskirti tik 1/2 naudojamy patalpy nuomos islaidy, telefoniniy pokalbiy islaidas
galima paskirstyti pagal dirbtq laikg, telefoniniy pokalbiy islaidos taip pat gali biti isreikstos faktiniu dydziu, nurodant telefono numerj(-ius), kurivo(-iais) bity
naudojamasi tik projekto reikméms ir pan.

PRIDEDAMA:
1. Projekto paraiSkoje (arba patikslintoje projekto paraiSkoje) nurodyty veikly jgyvendinimag patvirtinantys dokumentai (ataskaity, leidiniy, praneSimy
spaudai kopijos, skaitmeniné tekstiné, garso ir vaizdo informacija ir pan.),  vnt. (lapai).

2. I8laidas pagrindzian¢iy dokumenty patvirtintos kopijos,  lapai (-y).



